ПРИЛОЖЕНИЕ ІІІ

ВЪТРЕШЕН ПРАВИЛНИК НА ГЛАВНАТА КОМИСИЯ ПО ВЪПРОСИТЕ НА РИБОЛОВА В СРЕДИЗЕМНОМОРСКИЯ РЕГИОН


Член І

За целите на настоящия правилник се прилагат следните определения:

Споразумение:

Споразумението за създаване на Главната комисия по въпросите на риболова в Средиземноморския регион, чийто текст бе съставен в Рим (Италия) на 24 септември 1949 година, със съответните изменения съгласно член Х от споменатото по-горе споразумение.

Комисия:

Главната комисия по въпросите на риболова в Средиземноморския регион.

Председател:

Председателят на Комисията.

Заместник-председател:

Заместник-председателят на Комисията.

Пълномощен представител:

Представителят на член, така както е посочен в член ІІ, параграф 1 от споразумението.

Делегация:

Пълномощният представител и неговият заместник, експертите и съветниците.

Член:

Членовете и асоциираните членове на Организацията и държавите, които не са членки на Организацията, но са членки на Комисията.

Секретар:

Секретарят на Комисията.

Организация:

Организацията на Обединените нации по прехраната и селското стопанство.

Конференция:

Конференцията на Организацията.

Държава, асоцииран член или организация, притежаваща качеството на наблюдател:

Държава, която не е членка на Комисията, нито на Организацията, или международна организация, поканени да участват в сесия на Комисията, или член или асоцииран член на Организацията, участващ в сесия на Комисията, без да е член на Комисията.

Наблюдател:

Представителят на държава или организация, притежаваща качеството на наблюдател.


Член ІІ

Сесии на Комисията

1. В съответствие с член ІІ, параграф 10 от споразумението, Комисията определя по време на всяка обикновена сесия, съгласувано с генералния директор, датата и мястото на провеждане на следващата сесия, в съответствие с изискванията на програмата на Комисията и с условията на поканата, съставена от правителството на страната, където следва да се проведе сесията. Председателят съответно обявява свикването на сесията.

2. Председателят може да свика извънредна сесия на Комисията по искане или с одобрението на мнозинството от членовете.

3. Поканите за обикновена сесия на Комисията се изпращат от секретаря от името на председателя, най-малко шестдесет дни преди определената дата за откриването на въпросната сесия. Поканите за извънредна сесия се изпращат най-малко четиридесет дни преди определената дата за откриването на въпросната сесия.

4. За да може да бъде обсъдено едно предложение за провеждане на сесия на Комисията или на някой от нейните органи в дадена страна, тази страна трябва да е: а) ратифицирала без резерви Конвенцията за привилегиите и имунитетите на специализираните институции на Обединените нации или б) предоставила гаранцията, че всички пълномощни представители, експерти, наблюдатели или други лица, упълномощени да присъстват на споменатата сесия при условията на споразумението или на правилника на Комисията, се ползват с привилегиите и имунитетите, необходими за самостоятелно упражняване на функциите им във връзка със сесията.


Член ІІІ

Акредитивни писма

На всяка сесия секретарят получава акредитивните писма на пълномощните представители и наблюдателите. Тези акредитивни писма трябва да съответстват на съставения от секретариата стандартен образец. След проучване на същите, секретариатът докладва на Комисията с оглед взимане на необходимите мерки.


Член ІV

Дневен ред

1. Дневният ред на всяка обикновена сесия включва:

a) при нужда избор на председател и на двама заместник-председатели, така както е предвидено в член ІІ, параграф 9 от споразумението;

б) приемане на дневния ред;

в) доклад на секретаря за финансовото състояние и дейността на Комисията;

г) разглеждане на проектобюджета;

д) доклади на комитетите;

е) разглеждане на датата и мястото на провеждане на следващата сесия;

ж) проектоизменения в споразумението и в настоящия вътрешен правилник;

з) молби за членство, в съответствие с разпоредбите на член ХІ, параграф 2 от споразумението, подадени от държави, които, макар и да не са членки на Организацията, са членки на Организацията на обединените нации, на някоя от специализираните й институции или на Международната агенция за атомна енергия;

и) въпроси, отнесени пред Главната комисия по въпросите на риболова в Средиземноморския регион от Конференцията, Съвета или генералния директор на Организацията.

2. Дневният ред включва също така, след одобрение от страна на Комисията:

a) одобрени по време на предходната сесия въпроси;

б) въпроси, предложени от даден член.

3. Секретарят изпраща проекта на дневен ред на членовете и на държавите и организациите, притежаващи статут на наблюдатели, най-малко шестдесет дни преди откриването на сесията едновременно с наличните доклади и документи, свързани с нея.

4. Дневният ред на една извънредна сесия включва само точките, заради които е свикана сесията.


Член V

Секретариат

1. Секретариатът включва секретаря и отговарящия пред него персонала, евентуално определен от генералния директор. 

2. Секретарят има за задача да приема, събира и осигурява разпространението на документите, докладите и резолюциите на сесиите на Комисията и на нейните комитети, да подготвя отчетите от заседанията, да одобрява разходите и финансовите ангажименти и да изпълнява всички задачи, поверени му от Комисията.

3. Копия от всички съобщения, отнасящи се до делата на Комисията, се изпращат на секретаря с цел информиране и архивиране.


Член VІ

Пленарни заседания на Комисията

Пленарните заседания на Комисията са публични, освен ако Комисията не реши друго. Когато тя взима решение за провеждане на закрито заседание, Комисията определя едновременно с това обхвата на това решение с оглед на наблюдателите.


Член VІІ

Избор на председател и на заместник-председатели

1. На всяка обикновена сесия Комисията избира председател и първи и втори заместник-председател на Комисията, които встъпват в длъжност веднага след края на обикновената сесия, на която са били избрани, с двегодишен мандат.

2. Те се избират измежду пълномощните представители или заместниците им, присъстващи на обикновената сесия. Те имат право да бъдат преизбирани за втори двегодишен мандат.


Член VІІІ

Функции на председателя и на заместник-председателите

1. Председателят упражнява правомощията, които са му поверени в други членове на настоящия правилник и трябва в частност:

a) да обявява откриването и закриването на всяко пленарно заседание на Комисията;

б) да ръководи дебатите по време на пленарните заседания и да следи за прилагането на настоящия правилник, дава думата, подлага предложенията на гласуване и обявява решенията;

в) да се произнася по предложения по дневния ред;

г) при условие че са спазени разпоредбите на настоящия правилник, да упражнява абсолютен контрол върху разискванията по време на заседанията;

д) да назначава комитети по време на сесията съобразно указанията, дадени от Комисията.

2. В отсъствие на председателя или по негова молба, първият заместник-председател или, в негово отсъствие, вторият заместник-председател упражнява функциите на председател.

3. Председателят или заместник-председателите, когато действат в качеството на председател, нямат право на глас и друг член на тяхната делегация представлява правителството им.

4. Секретарят временно упражнява функциите на председател, в случай че председателят или заместник-председателите са в невъзможност да изпълняват тази функция.


Член IX

Разпоредби и процедури, свързани с гласуването

1. Освен когато разпоредбите на параграф 4 на настоящия член предвиждат друго, гласуването по време на пленарна сесия се прави устно или с вдигане на ръка. Поименно гласуване се провежда, ако по силата на споразумението или на настоящия правилник се изисква специално мнозинство или по искане на някоя делегация.

2. Поименното гласуване се прави чрез поименно извикване на делегациите по френския азбучен ред.

3. В протокола от поименното гласуване се вписват гласовете на всеки пълномощен представител, както и въздържалите се.

4. Гласуването на предложения, отнасящи се до лица, с изключение на избора на членовете на бюрото на Комисията или на нейните комитети, се провежда при тайно гласуване.

5. Когато никой от кандидатите за изборен пост не получи на първия избирателен тур мнозинство от гласовете, пристъпва се към втори тур, в който участват двамата кандидати, получили най-голям брой гласове. В случай че гласовете се поделят поравно на втория тур от избора, председателят елиминира единия от тях чрез теглене на жребий.

6. В случай на равенство на гласовете по време на гласуване, което не се отнася до избор, се пристъпва към второ гласуване по време на следващото заседание на същата сесия. Ако гласовете останат поделени поравно, предложението се счита за отхвърлено.

7. Договореностите относно гласуването и други въпроси, свързани с тях, които не са специфично разработени в текста на споразумението или в настоящия правилник, се уреждат чрез внасяне на необходимите изменения в общия правилник на Организацията.


Член Х

Комитети

1. Създава се комитет по аквакултурата, открит за участие за всички членове на Комисията, който трябва:

a) да следи за развитието и тенденциите в аквакултурните практики в региона;

б) да следи за взаимодействието между развитието на аквакултурата и околната среда;

в) да наблюдава и направлява работата на четирите мрежи, създадени в резултат на дейността на Medrap II, и в частност да следи за напредъка, да оценява предложенията за програма на различните мрежи и да ръководи дейността на мрежата SIPAM чрез секретариата на FAO;

г) да търси допълнителна подкрепа за да допълни приноса на организациите, които оказват съдействие на мрежите, а именно на: CIHEAM, PAP/CAR на Програмата за действие за Средиземно море и FAO, и да подобри дейността на четирите мрежи;

д) да изпълнява всякакви други задачи, свързани с насърчаване развитието на аквакултурата, които могат да му бъдат поверени от Съвета/Комисията.

2. a) Създава се научно-консултативен комитет, който има за задача да предоставя информация, данни или становища от научно, социално или икономическо естество относно дейността на комитета за управление на риболова и на Съвета/Комисията.

б) Комитетът е отворен за участие за всички членове на Комисията. Всеки член на Комисията може да посочи член на комитета, като членът може да бъде придружен от експерти.

в) Комитетът може да създава работни групи за анализ на данните и за съветване на комитета относно състоянието на споделяните и припокриващите се ресурси.

г) Комитетът дава независими становища относно научно-техническите основания на решенията, касаещи съхранението и управлението на рибните ресурси, включително биологическите, социалните и икономическите аспекти, като трябва в частност:

(1) да оценява информацията, предоставяна от членовете и от програмите и компетентните органи относно улова, рибарските опити и други данни, свързани със съхранението и управлението на рибните ресурси;

(2) да изработва становища на вниманието на Комисията относно съхранението и управлението на рибните ресурси;

(3) да идентифицира програми за сътрудничество в изследователската област и да координира тяхното изпълнение;

(4) да изпълнява всякакви други функции или да носи всякаква друга отговорност, която може да му бъде поверена от Комисията.

e) Членовете имат задължението да предоставят на комитета информация относно улова и други относими данни по начин, който да му позволи да изпълни отговорностите си по параграф 3.

3. Комисията може да учредява други комитети и работни групи, които счете за необходими.

4. Учредяването на комитетите и работните групи по силата на настоящия член се подчинява на разпоредбите на член VІІ, параграф 4 от споразумението.

5. Процедурите в подобни комитети и работни групи се уреждат чрез внасяне на необходимите изменения в общия правилник на Организацията.


Член XI

Бюджет и финанси

1. Освен ако не е предвидено друго в настоящия правилник, финансовият правилник на Организацията, допълнен с административния наръчник и меморандуми и произтичащите от тях процедури, се прилага спрямо дейностите на Комисията.

2. Комисията подготвя проектобюджет за следващите две финансови години, включващ оценка на разноските за секретариата, включително разходите за публикации и съобщения, оценка на пътните разноски на председателя и на заместник-председателите, когато участват в работата на Комисията в периода между сесиите и евентуално тези на комитетите, който след одобряването му от Комисията се представя на генералния директор, който го взима под внимание при планирането на общия бюджет на Организацията.

3. След одобряване от Конференцията в рамките на общия бюджет на Организацията, бюджетът на Комисията съставлява пределите, в които могат да бъдат ангажирани финансови средства за целите, одобрени от Конференцията.

4. Всички проекти за сътрудничество трябва да се представят на Съвета или на Конференцията на Организацията преди изпълнението им.


Член ХІІ

Участие на наблюдателите

1. Участието на международни организации в работата на Комисията и връзките между Комисията и тези организации се уреждат с относимите разпоредби на Организацията, както и с принципите, уреждащи връзките с международните организации, приети от Конференцията или от Съвета на Организацията.

2. Членовете и асоциираните членове на Организацията, които не са членове на Комисията, могат по тяхно искане да бъдат представлявани от наблюдател по време на сесиите на Комисията и на субсидиарните й органи.

3. Държавите, които не са членки на Комисията, нито членове или асоциирани членове на Организацията, но които са членове на Организацията на обединените нации, на някоя от специализираните й институции или на Международната агенция за атомна енергия, могат по тяхно искане и със съгласието на Съвета на Организацията и на Главната комисия по въпросите на риболова в Средиземноморския регион да участват в качеството на наблюдател в сесиите на последната и в тези на субсидиарните й органи, в съответствие с принципите, уреждащи предоставянето на статут на наблюдател на държавите, приети от Конференцията.

4. Освен ако Комисията изрично не реши друго, наблюдателите могат да присъстват на пленарните заседания на Комисията и да участват в дебатите по време на заседанията на техническия комитет, на които могат да бъдат поканени. При никакви обстоятелства те нямат право на глас.


Член ХІІІ

Проекти за сътрудничество 

По повод реализирането на проектите за сътрудничество, предвидени в член ІІІ, параграф 1, буква д) от споразумението и на проведените проучвания извън региона, посочен в преамбюла на Споразумението, могат да бъдат сключени договорености с правителства , които не са членове на Комисията. Подобни договорености изцяло са от компетентността на генералния директор на Организацията.


Член ХІV

Отчети, доклади и препоръки

1. За всяка пленарна сесия на Комисията и всяко заседание на комитета се съставят отчети, които се разпространяват в най-кратък срок сред участниците.

2. Резюме на дебатите по време на всяка сесия на Комисията се публикува едновременно с докладите на комитетите, техническата документация и други документи, които Комисията счете за необходимо да бъдат публикувани.

3. По време на всяка сесия Комисията одобрява доклад, съдържащ нейните оценки, препоръки, резолюции и решения, включително при поискване и изложение на гледищата, които са получили малцинство.

4. При спазване разпоредбите на член V от Споразумението, заключенията и препоръките на Комисията се предават в края на всяка сесия на генералния директор на Организацията, който ги съобщава на членовете на Комисията, на държавите и международните организации, които са били представени по време на сесията, и ги предоставя на останалите членове и асоциирани членове на Организацията за сведение.

5. Препоръките, които могат да дадат отражение върху политиката, програмите или финансите на Организацията, се предоставят на вниманието на Конференцията от генералния директор, чрез Съвета на Организацията за взимане на решение.

6. При условие че са спазени разпоредбите на предходния параграф, председателят може да покани членовете на Комисията да предоставят на Комисията или на генералния директор информация за предприетите мерки въз основа на препоръките на Комисията.


Член ХV

Препоръки към членовете

1. Комисията може да изработи препоръки на вниманието на членовете по всякакви въпроси, отнасящи се до функциите, описани в член ІІІ от Споразумението.

2. Секретарят получава от името на Комисията отговорите на членовете на споменатите по-горе препоръки и подготвя резюме и анализ на тези съобщения за целите на тяхното представяне на следващата сесия.


Член ХVІ

Промени в споразумението

1. Членовете могат да предлагат изменения в Споразумението в съответствие с разпоредбите на член Х на споменатото Споразумение в уведомление, което те адресират до секретаря. Секретарят изпраща веднага след получаването им копие от тези предложения до всички членове и до генералния директор.


2. Комисията взима по време на която и да било от сесиите си решение относно проекта на изменение на Споразумението само ако проектът е вписан в предварителния дневен ред на сесията.


Член ХVІІ

Временно преустановяване действието на правилника и на промените в него

1. При условие че са спазени разпоредбите на Споразумението, действието на всички предходни членове, без членове ІV, V, Х, параграфи 3 и 4, ХІ, ХІІ, ХІV, параграф 4, и ХVІ, може да бъде временно преустановено по искане на дадена делегация чрез гласуване с мнозинство от дадените гласове по време на пленарна сесия на Комисията, при условие че е било направено нотифициране за това по време на друго пленарно заседание на Комисията и че копия от предложението за временно преустановяване на действието са били разпространени сред делегациите най-малко четиридесет и осем часа преди заседанието, по време на което трябва да бъде взето решение.

2. Измененията или допълненията към настоящия правилник могат по искане на дадена делегация да бъдат приети с мнозинство от две-трети от гласовете на членовете на Комисията в пленарно заседание на Комисията, при условие че е било направено нотифициране за това по време на друго пленарно заседание и че копия от проектоизмененията или проектодопълненията са били разпространени сред делегациите най-малко двадесет и четири часа преди заседанието, по време на което трябва да бъде взето решение.

3. Всяко изменение в член ХVІ, което може да бъде прието в съответствие с разпоредбите на параграф 2 на споменатия член влиза в сила само по време на следващата сесия на Комисията.


Член ХVІІІ

Официални езици

1. Официални езици на Комисията са тези на Организацията, които Комисията може да реши да избере. Делегациите могат да си служат с един или друг от тези езици по време на сесиите и за съставяне на техните доклади и техните съобщения. Делегацията, която използва неофициален език, трябва да осигури устен превод от него на един от официалните езици.

2. По време на заседанията секретариатът осигурява по искане на един от присъстващите пълномощни представители устен превод на един или няколко от официалните езици.

3. Докладите и съобщенията се публикуват на езика, на който са били представени и по искане на Комисията могат да бъдат публикувани техни резюмета в превод.
